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Gefahr!

Beim Benutzen von Geréten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schéden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Erkldrung des Hinweisschildes auf dem Ge-

rat (Bild 14)

1. Gefahr! Gebrauchsanweisung beachten!

2. Gefahr! Stecker sofort vom Netz trennen,
wenn die Leitung beschadigt oder durch-
trennt wurde.

3. Gefahr! Benutzen Sie das Gerét nicht in

feuchter Umgebung.

Vorsicht! Gefahr durch herausgeschleuderte

Teile, Sicherheitsabstand einhalten.

Gefahr! Rotierendes Werkzeug.

Vorsicht! Schutzbrille tragen!

Vorsicht! Gehérschutz tragen!

Gefahr! Vor Wartung, Reinigung und Repara-

tur Netzstecker ziehen.

&
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-3)

Oberer Schubblgel

Unterer Schubbligel

Motoreinheit

Hackmesser

Kabelzugentlastung
2-Hand-Sicherheitsschalter

6a Zweipunktschalter

6b Schalthebel

6¢ Netzanschlussstecker

7. Kabelbefestigungsclips

8. 2x Schraube flir Montage oberer Schubbligel
9. 2x Schraube flir Montage unterer Schubbligel
10. 2x Flugelmutter

11. 2x Mutter M6

o0k wN~

2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie

das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-

wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen

(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-

dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-

teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-

keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise
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3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat ist geeignet zum Umgraben von Erde
(z.B. Gartenbeete). Beachten Sie unbedingt die
Einschrankungen in den Sicherheitshinweisen.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fir den
ordnungsgemanen Gebrauch des Gerates. Die
Gebrauchsanweisung enthéalt auch die Betriebs-,
Wartungs- und Instandhaltungsbedingungen.

Aus Sicherheitsgriinden darf das Gerat nicht ver-
wendet werden als Antriebsaggregat fur andere
Arbeitswerkzeuge und Werkzeugsatze jeglicher
Art.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fir daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzspannung: .......ccccoeeiiininicieens 230V ~ 50Hz
Leistungsaufnahme: ...........c.ccoooiiiniins 750 W
Arbeitsbreite: .......cccceeeiviiiiiiiee e 30cm
Hacken @: .......coooveeeieeeee e 22cm
Leerlaufdrehzahl: .........ccccovevieeecneene 400 min"’
Anzahl der MesSer: ......c.cccecveeeecveeeienenn. 4 Stiick
Gefahr!

Geréausch und Vibration

Schalldruckpegel LpA ........................... 78,4 dB(A)
Unsicherheit KpA ......................................... 2,5dB
Schallleistungspegel L, ,................... 91,93 dB(A)
Unsicherheit K, ......cooovevviviiiiici 1,37 dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 786.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K= 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kann sich, abhéngig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmefallen Gber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelmé-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls tber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.
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Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass

die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie

Einstellungen am Gerat vornehmen.

Montage (Abb. 4-11)
Legen Sie die Motoreinheit und die Schubb-
gel hintereinander auf den Boden (Abb. 4).
Vergessen Sie nicht die Kabelzugentlastung
(Abb. 6/Pos.5) Uiber den unteren Schubbligel
zu schieben.
Schieben Sie den unteren Schubbigel auf
die Schubbugelhalter und verschrauben Sie
diese miteinander (Abb. 5).
Verschrauben Sie nun den oberen mit dem
unteren Schubblgel (Abb. 6).
Montieren Sie den 2-Hand-Sicherheitsschal-
ter wie in Abb. 7-10 gezeigt.
Befestigen Sie das Kabel mit den beiliegen-
den Kabelbefestigungsclips (Abb.11/7)

Stromanschluss

Das Gerat kann an jede Lichtsteckdose (mit 230
Volt Wechselstrom) angeschlossen werden. Es ist
jedoch nur eine Schuko-Steckdose zuléssig, zu
deren Absicherung ein Leitungs-Schutzschalter
flr 16A vorzusehen ist. AuBerdem muss ein
Fehlerstrom-Schutzschalter (RCD) mit max. 30
mA vorgeschaltet sein!
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Gerateanschlussleitung

Verwenden Sie bitte nur Gerateanschlussleitun-
gen, welche nicht beschadigt sind. Die Geréatean-
schlussleitung darf nicht beliebig lang sein (max.
50 m), da sonst die Leistung des Elektromotors
vermindert wird. Die Gerateanschlussleitung
muss einen Querschnitt von 3 x 1,5mm?2 haben.
An Gerateanschlussleitungen entstehen beson-
ders haufig Isolationsschaden.

Ursachen hierfiir sind u.a.:
Risse durch Alterung der Isolation
Knickstellen durch unsachgeméBe Befesti-
gung oder Flhrung der Gerateanschlusslei-
tung

Solche schadhaften Gerateanschlussleitungen
werden verwendet, obwohl sie aufgrund der
Isolationsschaden lebensgefahrlich sind. Kabel,
Stecker und Kupplungsdosen sollen den nachfol-
gend aufgelisteten Bedingungen genuigen. Geréa-
teanschlussleitungen zum Anschluss von Boden-
hacken mussen Gummiisolierungen haben.

Die Gerateanschlussleitungen missen mindes-
tens vom Typ HO5RN-F und 3-adrig sein. Ein Auf-
druck der Typenbezeichnung auf der Geratean-
schlussleitung ist vorgeschrieben. Kaufen Sie nur
Gerateanschlussleitungen mit Kennzeichnung!
Die Stecker und Kupplungsdosen an Geratean-
schlussleitungen missen aus Gummi bestehen
und spritzwassergeschitzt sein. Die Geratean-
schlussleitungen diirfen nicht beliebig lang sein.
Langere Gerateanschlussleitungen erfordern
gréBere Leiterquerschnitte. Gerateanschluss-
leitungen und Verbindungsleitungen missen
regelmaBig auf Schaden geprift werden. Achten
Sie darauf, dass die Leitungen bei der Prifung
stromlos sind. Wickeln Sie die Gerateanschluss-
leitung ganz ab. Uberpriifen Sie auch die Gera-
teanschlussleitungseinfiihrungen an Steckern
und Kupplungsdosen auf Knickstellen.

13.11.14
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6. Bedienung

6.1. Inbetriebnahme

SchlieBBen Sie die Gerateanschlussleitung an den
Stecker (Bild 12/ Pos. A) an und sichern Sie die
Anschlussleitung mit der Zugentlastung

(Bild 12/Pos. 5).

Vorsicht! Um ein ungewolltes Einschalten des
Gerates zu verhindern, ist der Schubblgel (Bild
13/Pos. 1) mit einem Sicherheitsschalter (Bild 13
/ Pos. A) ausgestattet, welcher gedriickt werden
muss, bevor der Schalthebel (Bild 13/ Pos. B)
gedriickt werden kann. Wird der Schalthebel los-
gelassen schaltet sich das Gerat ab.

Fuhren Sie diesen Vorgang einige Male durch,
damit Sie sicher sind, dass lhr Gerét korrekt
funktioniert. Bevor Sie Reparatur- oder Wartungs-
arbeiten am Geréat vornehmen, missen Sie sich
vergewissern, dass sich die Hackmesser nicht
drehen und das Gerat vom Netz getrennt ist.
Der durch die Flihrungsholme gegebene Sicher-
heitsabstand zwischen Gerat und Benutzer ist
stets einzuhalten.

Bei Fahrtrichtungsanderungen an Béschungen
und Hangen ist besondere Vorsicht geboten.
Achten Sie auf einen sicheren Stand, tragen Sie
Schuhe mit rutschfesten, griffigen Sohlen und
lange Hosen.

Arbeiten Sie immer quer zum Hang.

Uben Sie besondere Vorsicht beim Riickwarts-
bewegen und beim Ziehen des Gerates, Stolper-
gefahr!

6.2. Hinweise zum richtigen Arbeiten

Stellen Sie das Gerét vor die zu bearbeitende
Flache und halten es am Schubblgel gut fest be-
vor Sie das Gerét einschalten.

Fuhren Sie die Hackmesser Uiber die zu bearbei-
tende Flache.

Zur Erzielung von sauber bearbeitetem Boden
das Gerat in moglichst geraden Bahnen flhren.
Dabei sollten sich diese Bahnen immer um einige
Zentimeter Uberlappen, damit keine Streifen tbrig
bleiben.

Schalten Sie den Motor rechtzeitig ab wenn Sie
am Ende der zu bearbeitenden Flache angekom-
men sind. Wenn das Gerét angehoben wird (z.B.
bei Richtungsénderung) muss der Motor abge-
schaltet werden.

Die Unterseite des Geréates sauber halten und
Erdablagerungen unbedingt entfernen. Ablage-
rungen erschweren den Startvorgang und beein-
trachtigen die Arbeitstiefe.
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An Hangen die Arbeitsrichtung quer zum Hang
legen. Bevor irgendwelche Kontrollen der Hack-
messer durchgefihrt werden Motor abschalten
und Netzkabel abziehen.

Warnung!

Die Hackmesser drehen nach dem Ausschalten
des Motors noch einige Sekunden weiter. Ver-
suchen Sie nie, diese zu stoppen. Falls die in
Bewegung befindlichen Hackmesser auf einen
Gegenstand schlagen, das Geréat abschalten und
warten bis die Hackmesser vollkommen still ste-
hen. Kontrollieren Sie anschlieBend den Zustand
der Hackmesser. Falls diese beschédigt sind
mussen sie ausgewechselt werden.

Legen Sie die verwendete Gerateanschluss-
leitung schleifenférmig vor der verwendeten
Steckdose auf die Erde. Arbeiten Sie von der
Steckdose bzw. vom Kabel weg und achten Sie
darauf, dass die Gerateanschlussleitung immer
im bearbeiteten Boden liegt, damit die Gera-
teanschlussleitung nicht von den Hackmessern
Uberfahren wird.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.
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8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!

Wartungs- und Reinigungsarbeiten am Gerat so-
wie das Abnehmen von Schutzeinrichtungen darf
nur bei stehendem Motor und gezogener Netzlei-
tung vorgenommen werden.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines elektrischen
Schlages.

8.2 Austausch der Hackmesser

Aus Sicherheitsgriinden empfehlen wir, den Aus-
tausch der Hackmesser von einem autorisierten
Fachmann vornehmen zu lassen (siehe Adresse
auf der Garantieurkunde).

Achtung!

Arbeitshandschuhe tragen! Verwenden Sie nur
Original-Ersatzteile, da andernfalls Funktion und
Sicherheit unter Umsténden nicht gewéhrleistet
sind.

8.3 Wartung

Sorgen Sie dafiir, dass alle Befestigungselemen-
te (Schrauben, Mutter usw.) stets fest angezogen
sind, sodass Sie mit dem Gerat sicher arbeiten
kénnen.

Lagern Sie das Gerat in einem trockenen Raum.
Fir eine lange Lebensdauer sollten alle Metalltei-
le gereinigt und anschlieBend gedlt werden.
Séaubern Sie die Kunststoffteile des Gerates
moglichst mit Blrsten oder Lappen. Verwenden
Sie keine Lésungsmittel um den Schmutz zu
beseitigen.

Vor jedem Saisonbeginn den Zustand des Gera-
tes unbedingt Uberprifen. Wenden Sie sich bei
Reparaturen an unsere Kundendienststelle (siehe
Adresse auf der Garantieurkunde).

8.4 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschéden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmull. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Gerét an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 °C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-10-
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11. Fehlersuchplan

Stérung Méogliche Ursache Behebung
Motor lauft nichtan | - Kein Strom im Stecker - Leitung und Sicherung tiberprifen
- Kabel defekt - Uberprifen
- Schalter Stecker Kombination - durch Kundendienstwerkstatt
defekt
- Anschlisse am Motor oder Kon- - durch Kundendienstwerkstatt
densator geldst
- zu groB3e Arbeitstiefe - Arbeitstiefe verringern
Motorleistung lasst | - Zu harter Boden - Arbeitstiefe korrigieren
nach - Messer stark abgenutzt - Hackmesser auswechseln

Hinweis! Um den Motor zu schitzen, ist dieser mit einem Thermoschalter ausgestattet, der bei
Uberlastung abschaltet und nach einer kurzen Abkiihlphase wieder automatisch einschaltet!

11-
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Nur fur EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Ricknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefuigte Zubehdérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten

-12-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfigung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebirsten, Hackmesser
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Méngel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.isc-gmbh.info anzumelden.
Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall folgende
Fragen:
Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Geréat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-13-

Anl_GC_RT_7530_SPK4.indb 13 13.11.14 17:28



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kos-
tenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlielich auf Mangel am Gerat, die nachweislich auf einem
Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach unserer Wahl auf die Behebung solcher
Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates beschrankt.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerk-
lichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustan-
de, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben
verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemasen, tblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zurtickzufthren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.isc-gmbh.info. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie
umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom
Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-
adresse.

Fur Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
um lhnen noch mehr Service zu bieten, haben Sie die Mdglichkeit auf unserem Onlineportal weitere
Informationen abzurufen.

Sollten einmal Probleme oder Fragen zu lhrem Produkt auftreten, kénnen Sie schnell und einfach unter
www.isc-gmbh.info viele Aktionen durchfiihren. Hier einige Beispiele:

Ersatzteile bestellen

Aktuelle Preisauskiinfte

Verfugbarkeiten der Ersatzteile

Servicestellen Vorort fir Benzingerate

Defekte Gerate anmelden

Garantieverlangerungen (nur bei bestimmten Geraten)
Bestellverfolgung

Wir freuen uns auf lhren Besuch online unter www.isc-gmbh.info!

Eine Adresse fiir alle Falle!

www.isc-gmbh.info
b=

Garantieabwicklung
-

v ,_n’l-;_,,b o A

Produktinfos ~p~ \
A

“%- JX (1sc

L . \

Ersatzteilservice

Downloads

i ‘4
Reparatur

Servicepartner

A

Zubehor

International Service Center

www.isc-gmbh.info

Telefon: 09951 / 95 920 00 -Telefax: 09951/95 917 00
E-Mail: info@einhell.de - Internet: www.isc-gmbh.info
iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izroCite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnej$So uporabo.

Obrazlozitev simbolov na napravi (Slika 14):

1. Nevarnost! Upostevajte navodila za uporabo!

2. Nevarnost! Ce se elektriéni vod poskoduje ali
prekine, je elektriéni omrezni vtika¢ potrebno
takoj izklopiti iz elektriénega omrezja.

3. Nevarnost! Napravo ne uporabljajte v
vlaznem okolju.

4. Pozor! Nevarnost zaradi delov, ki jih izmece

stroj. Drzite varnostno razdaljo.

Nevarnost! Vrtljivo orodje.

Pozor! Nosite zas¢itna ocala!

Pozor! Nosite za3¢ito za uSesa!

Nevarnost! Preden pri¢nete z izvajanjem

vzdrzevalnih, Cistilnih deli ali s popravilom na-

prave, je potrebno potegniti elektriéni omrezni

vtika¢ iz elektricne omrezne vti¢nice.

ONo O

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1-3)
1. Zgornji potisni ro¢aj

Spodniji potisni ro¢aj

Motorna enota

Noz

Priprava za razbremenitev kabla
Dvoroéno varnostno stikalo

Sponke za pritrditev kabla

2x vijak za montazo zgornjega potisnega

ONOGO AW
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roCaja

9. 2xvijak za montazo spodnjega potisnega
ro€aja

10. 2x krilna matica

11. 2x matica M6

2.2 Obseg dobave
S pomocdjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na na$ servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.
Odprite embalaZzo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.
Odstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).
Preverite, Ce je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.
Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasticnimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Originalna navodila za uporabo
Varnostni napotki

3. Predpisana nhamenska uporaba

Naprava je primerna za prekopavanje zem-
lje (n.pr. vrtnih gred). Pod vsakim pogojem
upostevajte omejitve v varnostnih navodilih.

Stroj je dovoljeno uporabljati samo za namene,
za katere je bil konstruirani. Vsaka druga uporaba
ni dovoljena. Za kakr&nokoli Skodo ali poskodbe,
ki bi nastale zaradi nedovoljene uporabe, nosi
odgovornost uporabnik / upravljalec, ne pa proiz-
vajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene profesionalne,
obrtniSke ali industrijske uporabe. Ne prevzema-
mo nobenega jamstva, ¢e se naprava uporablja
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za profesionalne, obrtnidke ali industrijske na-
mene ali za izvajanje podobnih dejavnosti.

Upostevanije od proizvajalca prilozenih navodil za
uporabo je pogoj za pravilno uporabo naprave.
Navodila za uporabo vsebujejo tudi pogoje za up-
ravljanje, vzdrzevanje in popravila.

1z varnostnih razlogov se to napravo ne sme upo-

rabljati kot pogonski agregat za drugo delovno
orodje in komplete orodja kakrsnih koli vrst.

4. Tehniéni podatki

Omrezna napetost: ..........ccceveenene 230V~ 50 Hz
SPrejem MOCGH: ....oovveverieeeieeereeeeseeee 750 W
Delovna Sirina: .......cccceveeeiennieeie e 30cm
NOZEV: .eieieiieiieesiee et e sieeebee e e seeesbeenaea e 22cm
Stevilo vrtljajev v prostem teku: ............. 400 min"!
StEVIIO NOZEV: ..eeeveeeeeeeeeee e 4 kosi
Nevarnost!

Hrup in vibracije

Nivo zvoénega tlaka LpA .................... 78,4 dB (A)
Negotovost KpA .......................................... 2,5dB
Nivo zvocne moCi L, .covvnvriniinnnnee. 91,93 dB (A)
Negotovost K, «voeeiiinininiiiiiiis 1,37dB

Uporabljajte zascito za uSesa.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh
smeri) ugotovljene v skladu z EN 786.

Emisijska vrednost vibracij a, < 2,5 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno
vrednost glede na vrsto in in na¢in uporabe
elektri¢nega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.

Anl_GC_RT_7530_SPK4.indb 17

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas$ nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Tudi, e delate s tem elektriénim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢€itne maske.

2. Poskodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zasCite za usesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred priklopom se prepri¢ajte, ¢e se podatki
na tipski podatkovni tablici skladajo s podatki o
elektri¢nem omrezju.

Opozorilo!

Zmeraj izvlecite elektri¢ni prikljucni vtikac¢
preden za¢nete izvajati nastavitve na
skobljicu.

Montaza (slike 4-11)
Motorno enoto in potisni ro¢aj polozite enega
za drugim na tla (slika 4).
Pozor! Ne pozabite potisniti pripravo za raz-
bremenitev kabla (slika 6/poz. 5) preko spod-
njega potisnega ro¢aja.
Spodniji potisni ro¢aj potisnite na drzalo za
potisni ro€aj in eno z drugim privijte skupaj
(slika 5).
Zdaj privijte zgornji in spodnji potisni roc¢aj
(slika 6).
Dvoro¢no varnostno stikalo montirajte tako,
kot je to prikazano v slikah 7-10.
Kabel pritrdite s priloZenimi sponkami za pri-
trditev kabla (slika 11/7)
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Elektriéni prikljucek

Napravo se lahko priklju€i na vsako elektricno
prikljuéno vti€nico (z 230 Volt izmeni¢nega toka).
Dovoljena je le ena varnostna vti€nica za katero
je za za$8¢ito predvideno zas¢itno stikalo za 16 A.
Poleg tega pa mora biti predvklopljeno zas¢itno
stikalo proti okvarnemu toku (RCD) z mak. 30 mA!

Elektriéni prikljuéni vod naprave

Prosimo Vas, da uporabljajte le elektricne
prikljuéne vode naprave, ki niso poSkodovani.
Elektri€ni priklju¢ni vod naprave ne more biti
poljubno dolg (mak. 50 m), ker se tako lahko
zmanj$a mo¢ elektromotorja. Premer elektriénega
prikljuénega voda naprave mora biti najmanj 3 x
1,5mm?2. Na elektri¢nih prikljuénih vodih naprave
pogosto pride do poskodb izolacije.

Vzroki za to so med drugim:
razpoke zaradi staranja izolacije
zapognjena mesta, ki nastanejo zaradi nepra-
vilne pritrditve ali napaénih vodil za elektri¢ni
prikljuéni vod naprave.

TakSni poSkodovani elektriéni priklju¢ni vodi se
uporabljajo, ¢eprav so zaradi poskodovane
izolacije smrtno nevarni. Kabel, vtika¢ in spojne
vti¢nice morajo zadostovati slede¢im navedenim
pogojem. Elektriéni prikljuéni vodi naprave morajo
na priklju€ku s strani naprave imeti gumijasto
izolacijo.

Elektri¢ni prikljuéni vodi naprave morajo biti naj-
manj tip HO5RN-F in 3-Zilni. Natisk opisa tipa na
elektricnem prikljuénem vodu je predpisan. Ku-
pujte le elektriéne prikljuéne vode, ki so oznaceni!
Vti¢nice in spojnice na elektricnem prikljuénem
vodu naprave morajo biti iz gume in morajo biti
zaScitene pred Skropljenjem. Elektriéni prikljucni
vodi naprave ne smejo biti poljubno dolgi. daljSi
elektriéni priklju¢ni vodi zahtevajo vecje premere
vodov. Elektri€ne priklju¢ne vode naprave in spoj-
ne vode naprave je v rednih ¢asovnih intervalih
potrebno pregledovati glede poskodovanja. Pa-
zite na to, da elektriéni vodi pri pregledu ne bodo
pod napetostjo. Elektri¢ni prikljuéni vod naprave
odvijte popolnoma. Preverite tudi, je elektri¢ni
prikljuéni vod na vodilu elektriénega prikljuénega
voda naprave, ki se nahaja na stikalu in spojnici,
zapognjen.
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6. Uporaba

6.1 Prvi zagon

Elektri¢ni prikljuéni vod naprave prikljucite na sti-
kalo (slika 12/poz. A) in ga zavarujte s pripravo za
razbremenitev kabla (slika 12/poz. 5).

Pozor! Da bi preprecili nenameren vklop napra-
ve, je potisni ro¢aj opremljen (slika 13/poz. 1) z
dvotockovnim stikalom (slika 13/poz. A), katerega
je potrebno pritisniti preden lahko pritisnete na sti-
kalno rogico (slika 13/poz. B). Ce stikalno rogico
spustite, se naprava izklopi. Ta postopek izvedite
nekajkrat, da boste prepri¢ani, da Vasa naprava
deluje pravilno. Preden na napravi pri¢nete iz-
vajati popravila ali vzdrzevalna dela, se morate
prepri€ati, da se nozi okopalnika ne vrtijo in, da je
naprava izklopljena iz elektri¢nega omrezja.
Vedno je potrebno drzati varnostno razdaljo, ki jo
dajejo vodilni ro¢aji med napravo in uporabnikom.
Pri spreminjanju smeri voznje na pobogjih in
strminah je potrebna posebna previdnost. Pazite
na varno stojo, nosite dolge hlace in obutey, ki je
varna proti zdrsu. Okopavajte vedno pre¢no na
pobogje.

Posebej previdni bodite, ko se premikate vzvratno
in, ko okopalnik vle€ete nazaj — nevarnost spoti-
kanja!

6.2 Navodila za pravilno delo

Napravo postavite pred povrsino, ki jo namenite
obdelovati in mo¢no primite za ro€aj, preden na-
pravo vklopite. Da bi tla obdelali najbolje, je pot-
rebno napravo voditi po ¢im bolj ravnih linijah. Pri
tem pa se te linije vedno naj prekrivajo za nekaj
centimetrov, da med linijami ne bi ostala neobde-
lana povrsina.

Ko pridete na konec povrsine, ki ste jo namenili
obdelovati, je motor potrebno pravoasno ustaviti.
Ko napravo dvignete (n.pr. pri spreminjanju smeri)
mora motor biti ugasnjen.

Spodnjo stran naprave je potrebno vzdrzevati v
Gistem stanju, obloge zemlje pa je nujno potrebno
odstraniti. Obloge oteZujejo zagonski postopek

in vplivajo na delovno globino. Na pobodjih si
smer dela izberite tako, da bo potekala pre¢no

na pobocje. Preden pri¢nete izvajati kakrSnekoli
preglede na nozih okopalnika, ugasnite motor in
potegnite elektri¢ni omrezni vtikag iz elektri¢ne
omrezne vti€nice.
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Pozor!

NozZi okopalnika se po tem, ko motor ugasnete, Se
nekaj sekund vrtijo. Nikoli jih ne poizkuSajte usta-
viti. V primeru, da nozi, ki so v gibanju, udarijo ob
predmet, napravo odklopite in po¢akajte, da se
nozi okopalnika popolnoma ustavijo. Takoj po tem
pa preglejte stanje nozev okopalnika. V primeru,
da so nozi poskodovani, jih je potrebno zamenjati.

Elektri¢ni prikljuéni vod zvitega poloZite pred
vtiénico na zemljo. Delajte v smeri vstran od kabla
in bodite pozorni na to, da elektriéni priklju¢ni vod
naprave vedno lezi v obdelani zemlji tako, da nozi
okopalnika ne bodo mogli zadeti ob elektri¢ni
prikljuni vod.

7. Zamenjava elektricnega
prikljuénega kabla

Nevarnost!

Ce se elektriéni prikljuéni kabel te naprave
poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec ali
njegova servisna sluzba ali podobno strokovno
usposobljena oseba, da bi prepredili ogrozanje
varnosti.

8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!

Vzdrzevalna dela in ¢iS€enje naprave kot tudi
demontiranje varovalnih naprav lahko izvajate le,
ko je motor ugasnjen in, ko je elektriéni omrezni
vtikag izklopljen iz elektriénega omrezja.

8.1 Ciséenje
Za&citno opremo, zraéne reze in ohisje mo-
torja vzdrzujte kar se le da v stanju brez pri-
sotnosti prahu in umazanije. Napravo obriSite
s suho krpo ali s komprimiranim zrakom pod
nizkim pritiskom.
Priporo¢amo, da napravo o istite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.
Redno Cistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
razredCilnih sredstev; le-ta lahko poSkodujejo
plastiéne dele naprave. Pazite na to, da ne
pride voda v notranjost naprave. Vstop vode
v elektricno napravo povecuje tveganje
elektricnega udara.

8.2 Zamenjava nozev okopalnika

Iz varnostnih razlogov Vam priporo¢amo, da za-
menjavo nozev izvede pooblad¢eni strokovnjak
(glej naslov na garancijskem listu).

Pozor!

Nosite delovne rokavice! Uporabljajte le original-
ne nadomestne dele, ker v drugaénem primeru
delovanje in varnost pod dolo€enimi pogoji nista
zagotovljena.

8.3 Vzdrzevanje

Vedno poskrbite za to, da bodo vsi pritrdilni ele-
menti (vijaki, matice itd.) trdno priviti tako, da bos-
te z napravo lahko delali varno.

Napravo skladis¢ite v suhem prostoru. Za dolgo
Zivljenjsko dobo je potrebno vse kovinske dele
odistiti in nato Se naoljiti. Plastiéne dele naprave
pa Cistite s 8€etkami ali s krpo. Za ¢is¢enje ne
uporabljajte nobenih razredgil.

Na koncu sezone izvedite splo$no kontrolo nap-
rave in odstranite vse nakopi¢ene ostanke zemlje.
Pred vsakim pri€etkom sezone je nujno potreb-
no, da preverite stanje naprave. Za popravila se
obrnite na naso servisno sluzbo (glej naslov na
garancijskem listu).

8.4 Narocanje nadomestnih delov:
Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

Tip naprave

Art. Stevilko naprave

Ident- Stevilko naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.isc-gmbh.info

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
nain s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbiraligéu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obcinski upravi.
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SLO
10. Skladiscenje

Napravo in pribor za napravo skladis¢ite na
temnem, suhem in pred mrazom zas¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi§¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektri¢no orodje shranjujte v originalni embalazi.

-20-
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SLO

11. Nacrt iskanja motenj

Motnja Mozen vzrok Odprava motnje

Motor se ne zazene | - v vticnici ni elektricnega toka - preverite elektri¢ni vod in varovalko
- defekten kabel - preverite
- defektna kombinacija stikalo-vtika¢ | - pri servisni sluzbi
- rahli priklju¢ki na motoriju ali na - pri servisni sluzbi

kondenzatorju

- prevelika delovna globina - zmanjSajte delovno globino

Mo¢& motorja po- - pretrda zemlja - korigirajte delovno globino

jema - nozi so mo¢no obrabljeni - zamenjajte noze

Pomembno navodilo! Za zaS¢ito motorja je ta opremljen s termostatskim stikalom, ki v primeru
preobremenitve motor izklopi in se po kratki fazi hlajenja ponovno samodejno vklopi!

.21-
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Samo za dezele EU
Elektriénega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo€eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektri¢ne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju taksnih
odpadkov. To se ne nana$a na starim napravam priloZzene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Ponatis ali kakrSnokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo€ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem ISC GmbH.

PridrZzana pravica do tehni¢nih sprememb
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SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so0 popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer

Obrabni deli* Ogljene S¢etke, sekljalno rezilo
Obrabni material/ obrabni deli*

Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.isc-gmbh.info. Napako kar naj-
bolj natan¢no opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega zac¢etka okvarjena?
o Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
® Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
OpiSite to napa¢no delovanje.

-23-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nae izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obZzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji urejajo dodatne garancijske storitve. Ta garancija ne vpliva na vase zakonske
garancijske zahtevke. NaSe garancijske storitve so za vas brezplaéne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izklju¢no na napake na napravi, ki dokazljivo temeljijo na napaki v

materialu ali izdelavi, in jih lahko po izbiri popravimo ali pa napravo zamenjamo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poSkodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obiéajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se zaéne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na: www.isc-gmbh.info.
Ce sodi okvara v obseg garancijske storitve, vam bomo takoj vrili popravljeno ali novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam poSljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciék. Ha mas személyeknek adna at a
készlléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivil ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovére nézve.

A késziiléken talalhaté szimbélumok mag-

yarazata (képek 14):

1. Veszély! Figyelembe venni a hasznalati utasi-
tast!

2. Veszély! A halbzati csatlakoz6t azonnal
levalasztani a halozatrél, ha a vezeték meg-
sérult vagy at lett vagva.

3. Veszély! Ne hasznélja a késziléket sohasem

nedves kdrnyezetben.

Vigyazat! Veszély a kihajitott részek altal,

betartani a biztonsagi tavolsagot.

Veszély! Rotiroz6 szerszam.

Veszély! Véddszemiveget hordani!

Vigyazat! Hordjon zajcsékkentd hangvédét!

Veszély! Karbantartas, tisztitas és javitas elétt

kihuzni a halézati csatlakozot.

>

ONo O

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-3 es abra)
Felllsé tolofil

Alulso tolofil

Motoregység

Vagokés

Kabel huzémentesité
2-kéz-biztonsagkapcsolé
KabelrégzitOklippek

2x csavar a felsé tolofil felszereléséhez
. 2x csavar az alulso tolofil felszereléséhez
10. 2x szarnyasanya

11. 2x anya M6

©COoNOO~WN

2.2 A szallitas terjedelme
Kérjluk a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon bellil egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatdsa mellett a szervizkézponthoz
vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi
tablazatot.
Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbol.
Tévolitsa el a csomagolési anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).
Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.
Ellendrizze le a készUlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.
Ha lehetséges, akkor 6érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Eredeti hasznalati utasitas
Biztonségi utasitasok

_925.-
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3. Rendeltetésszeriii hasznalat

A készllék fold felasara alkalmas (mint példaul
kerti veteményes agy). Vegye okvetlenul figyelebe
a biztonsagi utasitasokban foglalt fenntartasokat.

A gépet csak rendeltetése szerint szabad has-
znalni. Ezt tulhalado barmilyen hasznalat, nem
szamit rendeltetésszerlinek. Ebbdl adédo barmi-
lyen karért vagy barmilyen fajta sériilésért a hasz-
nal¢ ill. a kezeld felelés és nem a gyarto.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készUllékeink a
meghatarozasuk szerint nem kisipari, kézmdipari
vagy ipari Uzemek teruletén térténd bevetésre
lettek tervezve. Ezért a nem vallalunk szavatossa-
got, ha a készlilék kisipari, kézmdipari vagy ipari
Uzemek teruletén valamint egyenértéku tevéke-
nységek terlletén van hasznalva.

A készllék rendeltetés szerli haszalatanak a
feltétele, a gyarté altal mellékelt hasznalati utasi-
tasnak a betartasa. A hasznalati utasitasban
benne van az Gzemi-, karbantartasi- és gondozasi
feltétel is.

Biztonséagi okokbdl nem szabad a készuléket méas

munkaszerszamok és barmilyen fajta szerszam-
készlet meghajtdéaggregatumaként hasznalni.

4. Technikai adatok

Halbzati feszlltséq: .......cocvvveennenne 230V ~ 50Hz
Teljesitményfelvétel: ..........cccooeviieneienns 750 W
Munkaszéless€g: ........cccceurrvenineenerienens 30cm
Kapalni @: ..............

Uresjarati fordulatszam: ...........c.c......... 400 perc
A Kések SZama: ......ccevvrieiineeeee 4 darab
Veszély!

Zaj és vibralas

Hangnyomasmerték L, 78,4 dB(A)
Bizonytalansag K, ..o, 2,5dB
Hangteljesitménymérték L, ............. 91,93 dB(A)
Bizonytalansag K, «...cooovoveeiieiiiiiiiinns 1,37 dB

Hordjon egy zajcs6kkentd fiilvédoét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

Rezgésdsszértékek (harom irany vektorésszege)
az EN 78 szerint lettek meghatarozva.

Rezgésemisszitérték a, < 2,5 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s2

A megadott rezgésemissziéérték egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam haszndlatanak a fajtajatol
és madjatdl figgden, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott érték felett.

A megadott rezgésemissziéértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
6sszehasonlitdshoz.

A megadott rezgésemissziéértéket a befolyasolas
bevezet6 felbecsilésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
Csak kifogastalan készUlékeket hasznalni.
A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
llessze a munkamadiat a késziilékhez.
Ne terhelje tul a késziiléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készu-
léket.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.
Hordjon keszty(iket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikék

Akkor is ha elGiras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizik6k. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadijaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek léphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd fulvedot.

3. Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adodnak, ha a készlilék hossz-
abb ideig hasznélva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

-26 -
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5. Belizemeltetés elo6tt

Gy6z6djon meg a rdkapcsolas elétt arrél, hogy
a tipustablan megadott adatok megegyeznek a
halézati adatokkal.

Figyelmeztetés!

Huzza mindig ki a halézati csatlakozét,

miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken.

Osszeszerelés (abrak 4-t6l - 11-ig)
Fektese egymas utan a motoregységet és a
toléfllet a foldre (4-es abra).
Figyelem! Ne felejtse el a kabel
huzasmentesitét (6-os abra / poz. 5) az alusé
toléfllre ratolni.
Tolja az alulsé tol6fulet a toléfiltartéra és csa-
varozza Oket 6ssze egymassal (5-6s abra).
Csavarja most 0ssze a felsét az alsé tolofiillel
(6-0s abra).
Szerelje fel a 7-t6l — 10-ig levé dbrakon muta-
tottak szerint a 2-kéz-biztonsagi kapcsolét.
Régzitse fel a kabelt a mellékelt kdbelrdgzitd
klippel (abra 11/7).

Villanybekoétés

A készlléket minden lampa dugaszol6 aljzatra
(230 Volt-u véltakozéarammal) ra lehet kapcsolni.
De csak egy foldelt konnektor engedélyezett,
amelynek a lebiztositasdhoz egy 16 A-i vezetéki-
védbkapcsolot kell eldrelatni. Azonkivil egy max.
30 mA -es hibadramvéddéberendezésnek (RCD)
muszaj elékapcsolva lennie!

Késziilékcsatlakoztatasi vezeték

Csak olyan késziilékcsatlakoztatasi vezetékeket
hasznaljon, amelyek nem kérosultak. A kés-
zulékcsatlakoztatasi vezetéknek nem szabad
akarmilyen hosszunak lennie (max. 50m), mivel
kulénben le lesz csékkentve a villanymotor tel-
jesitménye. A készllékcsatlakoztatasi vezeték
atméréjének legalabb 3 x 1,5mm?-nek kell lennie.
A készllék csatlakozasi vezetékein kiléndsen
sokszor izolacidi karok lépnek fel.

Ennek az okai, tobbek kéz6tt:
Repedések az izolacio déregedése altal
Toréshelyek a készulék csatlakozasainak a
szakszerdtlen felerésitése vagy vezetése altal

llyen készlilékcsatlakoztatési vezetékek tovabra
hasznalva vannak, habar az izolaciokarok miatt
életveszélyessek. A kdbeleknek, dugdéknak és
csatlakozédobozoknak a kdvetkez6ben felsorolt
feltételeknek kell eleget tennilk. A féldkapék
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rékapcsolasara szolgald készilékcsatlakozasi ve-
zetékeknek gumiszigeteléssel kell rendelkeznitk.

A készilékcsatlakoztatasi vezetékeknek legalabb
HO5RN-F tipusunak és 3-eresnek kell lennilk.
Elé vanirva atipusmegnevezés ranyomtatasa
a készillékcsatlakoztatasi vezetékre. Csak meg-
jelolt készllékcsatlakoztatasi vezetékeket vasa-
roljon! A készllékcsatlakoztatasi vezetékeken
levd dugénak és a csatlakoztatasi dobozoknak
gumibdl kell lennie és fréccsendvizvédettnek.

A készilékcsatlakoztatasi vezetéknek nem sz-
abad akarmilyen hosszunak lennie. Hoszabb
készUllékcsatlakoztatasi vezetékeknél nagyobb
vezetékatmérdre van sziikség.

Rendszeresen le kell ellenérizni a készllék csat-
lakoztatasi vezetékeit és az 6sszekbtévezetekeit
kérokra. Ugyelien arra, hogy a vezetékek a
vizsgalatnal ne vezessenek aramot. Tekerije tel-
jesen le a készllék csatlakoztatasi vezetéket. A
készulék csatlakoztatasi vezeték bevezetéseit is
leellendrizze megtérésekre a dugdkon és a csat-
lakoztatasi dobozokon.

6. Kezelés

6.1. Belizemeltetés

Csatlakoztasa a készllék csatlakoztatasi ve-
zetékét a dugaszra (12-es kép / poz. A) ra
és biztositsa a csatlakoztatasi vezetéket a
huzésmentesitével (12-es kép / poz. 5):

Figyelem! Hogy elkerllje a készlilék akaratlan
bekapcsolasat, a tolofil egy kétpontkapcsolassal
van felszerelve (kép 13/ poz. A), amelyet le kell
nyomni, miel6tt a kapcsoldkart (kép 13/ poz. B) le
lehetne nyomni. Ha el lesz engedve ez a kapcso-
I6kar, akkor kikapcsol a készulék.

Végezze egy parszor el ezt az eljarast, azért hogy
biztos legyen benne, hogy a készllék helyesen
mukoédik. Miel6tt javitasokat vagy karbantartasi
munkalatokat végezne el a készlléken, meg kell
gy6zd8dnie arrol, hogy a vagokések nem forognak
és hogy a készulék le van valasztva a halozatrol.
Ismét betenni és feszesre huzni a biztosité csa-
vart.

Allandéan be kell tartani a vezetényél altal a
készulék és a kezeld kdz6tt megadott biztonsagi
tavolsagot.

Kulénds évatossag ajanlatos cserjéknéli valamint
lejtéknéli menetiranyvaltoztatasoknal.

Ugyeljen egy biztos allasra, hordjon nem csus-
z6s, tapadds talpu labbelit és hosszu nadragot.
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A lejtéhéz mindig keresztbe dolgozni.

Legyen kiléndssen évatos a hatrafelé valé
mozgashal és a készulék huzasanal, megbotlas
veszélye!

6.2. Utasitasok a helyes munkahoz

Allitsa a készUiléket a megmunkalando feliilet elé
és tartsa a tolofulet j6 feszesen miel6tt bekapc-
solné a készuléket.

Vezese a vagokéseket a megmunkalandé fellet
felett.

Egy tisztan megdolgozott talaj elérésének az
érdekében a készlléket lehetdleg egyenes palya-
kon vezetni. Ennél ezeknek a palyaknak lehetdleg
mindig egy par centiméterre fednitk kell egymast,
azért hogy ne maradjonak csikok hatra.
Kapcsolja id6ben le a motort, ha a megmunkalan-
do fellilet végére ért. Ha megemelné a késziléket
(mint példaul irdnyvaltoztatasnal) akkor le kell
kapcsolni a motort.

Tartsa a késziilék alsé oldalat mindig tisztan és
okvetlenll eltavolitani a féldlerakodasokat. A ler-
akodasok megnehezitik az inditasi folyamatot és
befolyasoljak a dolgozomélységet.

Lejtékdn a munkairanyt a lejtdhéz keresztbe tenni.

Miel6tt barmilyen kontroll lenne a vagokésen el-
végezve le kell kapcsolni a motort és ki kell huzni
a halbzati kabelt.

Figyelem!

A motor kikapcsolasa utan a vagékések meég egy
par masodpercig utanfutnak. Ne probalja soha-
sem meg azokat megallitani. Ha a mozgasban
levé vagdkések racsapodnak egy targyra, akkor
kapcsolja ki a kézlléket és varja meg amig a
vagokések teljessen le nem allnak. Ellenérizze
ezutan le a vagokeések allapotat. Ha ezek meg
lennének sérllve akkor ki kell 6ket cserélni.

Fektesse a hasznalt készllék csatlakoztatasi
vezetéket keresztkétésbe a hasznalt dugaszold
aljzat elé a féldre. A dugaszolé aljzattdl illetve a
kabeltél indulva dolgozzon és tgyeljen arra, hogy
a készulék csatlakoztatasi vezetéke mindig a mar
megdolgozott talajon legyen, azért hogy ne tudja
a vagokes elgazolni a készilék csatlakoztatasi
vezetékét.
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7. A haldzati csatlakozasvezeték
kicserélése

Veszély!

Ha ennek a készlléknek a halézatra csatla-
koztato vezetéke megsérilt, akkor ezt a gyarté
vagy annak a vevdszolgéltatasa, vagy egy hason-
l6an szakképzett személy altal ki kell cseréltetni,
azért hogy elkertlje a veszélyeztetéseket.

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Veszély!

Karbantartasi és tisztitasi munkakat a készuléken,
valamint a védéberendezések levevését csak
egy allé motorndl és kihuzott halozati vezetéknél
szabad elvégezni.

8.1 Tisztitas
Tartsa a véddberendezéseket, szellfztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsélje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt suritett
levegével.
Ajanljuk, hogy minden hasznalat utan azonnal
kitisztitsa a készlléket.
A késziiléket rendszeresen egy nedves
posztéval és egy kevés kendszappannal
megtisztitani. Ne haszndljon tisztit6 vagy oldé
szereket; ezek megtdmadhatjék a készulék
mUanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerill-
jon viz a készulék belsejébe. A viz elektromos
készulékbe vald behatoldsa megnéveli az
aramcsapas veszeélyét.

8.2 A vagokések kicserélése

Biztonsagi okokbdl azt ajanljuk, hogy a vagokeé-
sek kicserélését egy autorizalt szakember altal
végeztesse el (I4sd a garanciaokmanyon levd
cimet).

Figyelem!

MunkakesztyUket hordani! Csak origindlis pétal-
katrészeket hasznalni, mert kiildnben bizonyos
kéralmények kézétt nincsennek garantélva a
funkcié és a biztonsag.
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8.3 Karbantartas

Gondoskodjon arrél, hogy minden rogzitéegység
(csavarok, anyéak stb.) mindig feszesre legyen
huzva, ugy hogy biztosan tudjon dolgozni a
készllékkel. A készlléket egy szaraz teremben
tarolni. Egy hosszu élettartam érdekében minden
fémrészt meg kellene tisztitani és utanna megola-
jozni. Ha lehetséges a készllék mianyagrészeit
egy kefével vagy egy ronggyal megtisztitani. Ne
hasznaljon olddszereket a piszok eltavolitasahoz.
A szezon végén végezzen a készlléken egy all-
talanos konrtrollat el és tavolitsa el az sszegyult
maradékokat. Minden szezonkezdet el6tt okve-
tlendl leellendrizni a készlilék allapotat. Javitasok
esetén forduljon a vevdszolgaltatasi helylinkh6z
(l&sd a cimet a garanciaokmanyban).

8.4 A potalkatrész megrendelése:
Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkezé adato-
kat kellene megadni:

A késziilék tipusat

A késziilék cikk-szamat

A készllék ident- szamat

A szukséges potalkatrész pétalkatrész

szamat
Aktualis arak és inforaciok a www.isc-gmbh.info
alatt talalhatéak.

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A széllitasi kdrok megakadalyozaséahoz a készu-
Iék egy csomagolasban talalhat6. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhat6
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készlilék és annak a tartozé-

kai kilénb6zd anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbél és mlanyagokbdl. Defektes készulékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszert
megsemmisitéshez le kellene adni a készliléket
egy megdfelel6 gydijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjén utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.
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10. Tarolas

A készliléket és a készlilék tartozékait egy sétét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzéférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hdmérséklet 5 és 30 °C kozott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban 6rizni.
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11. Hibakeresési terv

Hiba Lehetséges okok elharitasuk
Nem indul amotor | - Nincs aram a dugéban - leellenérizni a vezetéket és a bizto-
sitékot
- Defekt a kabel - leellenérizni
- Defekt a kapcsold dugé kombinacié | - a vevdszolgaltatasmiihely altal
- Kioldddott a csatlakozas a motoron | - a vevdszolgaltatasmihely altal
vagy a kondenzatoron
- tul magas a munkamélység - lecsokkenteni a munkamélységet
Alabbhagy a motor- | - Tul kemény a talaj - munkamélységet korrigalni
teljesitmény - Tul eréssen el vannak kopva a ké- | - kicserélni a vagokéseket
sek

Fontos utasitas! A motor védésének érdekében, ez egy h6kapcsoloval van felszerelve, mely
egy tulterhelés esetén lekapcsol és egy rovid lehiilési id6 utan automatikusan bekapcsol!

-30-
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék k6zé!

Az elektromos és elektronikus-6regkésziilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld ujrafelhasznaléshoz.

Recycling-alternativk a visszakuldési felszélitdshoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében kételes a visszakuldés helyett alter-
nativ a szakszeru értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az 6reg készlléket ehhez egy visszavevd
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az éreg készulékek mellékelt elektromos alkotérészek nélkiili tarto-
zékait és segitéeszkdzeit

kivonatosan is csak az iSC GmbH kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva

-31-
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehet6ségét kérjiik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, pétalkatrész- és gyorsan kopd rész-ellatas vagy a fogyoeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére alinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kévetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kévetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre sziikség.

Kategoria Példa

Gyorsan kop6 részek* Szénkefék, vagokés

Fogydeszkdz/ fogyorészek*

Hianyzo részek

* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.isc-gmbh.info alatt bejelenteni. Kérjuk tgyeljen
egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

°  Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétél kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikddést.

-32-
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevo,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek rendezik a kiegészité garanciateljesitményeket. A jogi szavatossagi igény-
ei, nincsennek ez a garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan olyan hibakra terjed ki a készlléken, amelyek bebizo-
nyithatéan egy anyag- vagy egy gyari hiban alapszanak és korlatolva van vélasztasunk szerint, vagy
ezeknek a hibaknak az elharitasara vagy a készilék kicserélésére.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstruélva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari izemek tertiletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készlléken, amelyek az ésszeszerelési utasitas figyelmen kivil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszerU felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz haldzati feszultségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hidnyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készlléken, amelyek egy rossz banasmdd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erészak kifejtése vagy idegenkeziiség (mint példaul leesés altali karok) altal jéttek Iétre.

- karok a készilléken vagy a készlilék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetbek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idd lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utén. A készulék javitdsa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjuk jelentse be a defektes készlléket a kévetkezé cim
alatt: www.isc-gmbh.info. Ha a defekt a garnciateljesitménylink keretén belll van, akkor azonnal vis-
szakap egy megjavitott vagy egy Uj késziléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készlléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ald vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készlléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopé részekkel, haszndlati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennall6 fenntartasaira.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
Gete u priloZenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede. Sacuvajte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Tumacenje simbola na uredaju (slika 14):

1. Opasnost! Pridrzavajte se uputa za uporabu!

2. Opasnost! Izvucite utika¢ iz mreze ako je vod
ostecen ili prekinut.

3. Opasnost! Ne koristite uredjaj u vlaznoj okoli-

ni

Oprez! Opasnost od dijelova koji se izbacuju,

odrZavajte sigurnosni razmak.

Opasnost! Rotirajudi alat.

Oprez! Nosite zastitne naocale!

Oprez! Nosite zastitnik za usi.

Opasnost! Prije odrzavanja, ¢iS¢enja i popra-

vaka izvucite mrezni utikag.

>

ONo O

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1-3)

Gornja potisna petlja

Donja potisna petlja

Motor

Nozevi

Mehanizam za sprje€avanje zatezanja kabela
Dvoruéna sigurnosna sklopka

Kvacice za pri¢vréc¢enje kabela

2x vijka za montazu gornje potisne petlje
. 2xvijka za montazu donje potisne petlje
10. 2x krilate matice

11. 2x matice M6

©CoNOOA~WN =

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomodu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.
Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).
Provijerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.
Po mogucnosti saCuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Uredjaj je namijenjen za prekopavanje zemlje
(npr. gredica). Obavezno obratite paznju na
ograni¢enja u sigurnosnim napomenama.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka druk¢ija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za Stete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proiza$le ne odgovara proizvodac
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu konstruirani za koristenje u komercijalne
svrhe kao ni u obrtu i industriji. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili in-
dustrijskim pogonima i sliénim djelatnostima.

Pretpostavka za pravilnu uporabu ovog uredjaja je
pridrzavanje prilozenih proizvodjacevih uputa za
uporabu. Upute za uporabu sadrze i uvjete rada,
odrzavanja i popravaka.

.34 -
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Zbog sigurnosnih razloga uredjaj se ne smije ko-
ristiti kao pogonski agregat za druge radne alate i
komplete alata bilo koje vrste.

4. Tehnicki podaci

Mrezni napon: .......ccccoeeeriieneeennen. 230V~ 50 Hz
Potrosnja snage: .... .
Radna Sirina: .......cccceveeieneneeseneeneee 30cm
Promjer noza @:........cccecveveveeneneenenceens 22cm
Broj okretaja praznog hoda: .................. 400 min"!
Broj nozeva: .........ccoccoeieiiiiniiinieees 4 komada
Opasnost!

Buka i vibracije

Razina zvuénog tlaka LpA ................... 78,4 dB (A)
Nesigurnost KpA ......................................... 2,5dB
Intenzitet buke L, .voovvriiiiiiiinne, 91,93 dB (A)
Nesigurnost K, «.ocovevereeiiiiiciis 1,37 dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka mozZze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
pravaca) odredene su prema normi EN 786.

Vrijednost emisije vibracija a, < 2,5 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacdinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veca
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po€etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.
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Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemoijte preopteredivati ureda.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Osteéenja plu¢a ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.
3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-

jedica vibracija na $aku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije ukljuivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo¢ici podacima o mrezi.
Upozorenje!

Prije nego pocnete podesavati uredaj izvuci-
te utika¢ iz utiénice.

Montaza (sl. 4-11)
Polozite motor i potisnu petlju jedno iza drug-
og natlo (sl. 4).
Pozor! Ne zaboravite postaviti mehanizam za
sprje¢avanje zatezanja kabela (sl. 6/poz. 5)
preko donje potisne petlje.
Gurnite donju potisnu petlju na njezin drzag i
pri¢vrstite ih zajedno vijcima (sl. 5).
Sad priévrstite vijcima gornju potisnu petlju s
donjom (sl .6).
Montirajte dvoruénu sigurnosnu sklopku kao
Sto je prikazano na slikama 7-10.
Pri¢vrstite kabel pomocu prilozenih kvacica
(sl.11/7)
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Prikljuéak struje

Uredjaj se moze prikljuiti na svaku rasvjetnu
uti€nicu (s 230 volti izmjeni¢ne struje). Dopustena
je samo uti€nica sa zastitnim kontaktom za Cije
osiguranje treba predvidjeti zastitnu sklopku od
16 A. Osim toga treba ukljugiti zastitnu strujnu
sklopku (RCD) od maks. 30 mA.

Kabel za prikljuéivanje uredjaja

Koristite samo neostecene kabele za
priklju¢ivanje uredjaja. Duljina priklju¢nih kabela
ne smije se odrediti po volji (maks. 50 m) jer se u
suprotnom smanjuje ucin elektromotora. Poprecni
presjek kabela za priklju€ivanje uredjaja mora biti
3 x 1,5mm?2. Na kabelima za priklju¢ivanje uredja-
ja €esto nastaju ostecenja izolacije.

Uzroci tome su izmedju ostalog:
ispucana mjesta zbog stare izolacije
prijelomi zbog nestruénog pri¢vréc¢enja ili vod-
jenja prikljuénog kabela.

Takvi oSteéeni priklju¢ni kablovi koriste se iako su
zbog ostecenja izolacije opasni po zivot. Kabel,
utika¢ i spojne kutije moraju zadovoljavati na-
vedene uvjete. Kablovi za priklju¢ivanje uredjaja
moraju imati gumenu izolaciju.

Kabeli za prikljuivanje uredjaja moraju biti
najmanje tipa HO5RN-F i troZilni. Propisana je
tipska oznaka na kabelu za priklju€ivanje ured-
jaja. Kupujte samo prikljuéne kabele s oznakom!
Utika¢ i spojne kutije na kabelima za priklju€ivanje
uredjaja moraju biti gumeni i imati zastitu od
prskanja vode. Duljina prikljuénih kabela ne smije
se odrediti nasumce. Dulji kabeli za priklju¢ivanje
uredjaja zahtijevaju veée presjeke vodica. Re-
dovito se mora kontrolirati moguca oste¢enost
prikljuénih i spojnih vodova. Pripazite da prilikom
kontrole vodovi budu iskljuéeni iz struje. Kabele
za priklju€ivanje uredjaja odmotajte u potpunosti.
Takodjer provjerite ima li prijeloma na uvodnica-
ma kabela na utika¢ima i spojnim kutijama.

6. Rukovanje

6.1 Pustanje u pogon

Priklju¢ite kabel uredjaja na utika¢ (slika 12/poz.
A) i osigurajte prikljuéni vod mehanizmom za
sprje¢avanje zatezanja kabela (slika 12/poz. 5).

Pozor! Da biste sprijecili nezeljeno ukapc¢anje
uredjaja, potisna petlja (slika 13/poz. 1) ima
dvostupanjski prekida¢ (slika 13/ poz. A) koji se
mora pritisnuti prije nego se pritisne poluga za
ukljucivanje (slika 13/poz.B). Pustite li polugu za
ukljuivanje, uredjaj ¢e se iskljuciti. Provedite ovaj
postupak nekoliko puta kako biste bili sigurni da
uredjaj pravilno funkcionira. Prije nego na uredjaju
pocnete s popravcima ili radovima odrzavanja,
morate provjeriti okrecu li se nozevi i je li uredjaj
iskop€an iz mreze.

Izmedju kuéista noza i korisnika uvijek treba
odrzavati sigurnosni razmak koji je odredjen
prec¢kom za vodjenje. Poseban oprez je potreban
kod promjena smjera voznje na strminama i kosi-
nama. Pripazite na stabilnost, nosite cipele s pot-
platima koji dobro prianjaju i ne klizu se, te duge
hla¢e. Uvijek radite popre¢no na kosinu.
Posebno budite oprezni kad izvodite kretnje una-
trag ili kad vucete uredjaj, jer postoji opasnost od
spoticanja!

6.2 Napomene za pravilan rad

Uredjaj postavite ispred povrSine koju namjera-
vate obradjivati i Evrsto ga drzite za potisnu petlju
prije nego c¢ete ga ukljuciti. Nozeve vodite iznad
povrsSine koju obradjujete.

Za postizanje boljeg izgleda obradjenog tla vodite
uredjaj 8to ravnije. Pritom se staze trebaju prekla-
pati za nekoliko centimetara tako da ne ostanu
linije.

Kad dodjete do kraja povrsine koju obradjujete
pravovremeno isklju€ite motor. Kad podizete
uredjaj (npr. kod promjene smjera), motor morate
iskljuiti.

Redovito Cistite donju stranu uredjaja i obavezno
uklonite naslage zemlje. One otezavaju postupak
pokretanja i negativno utje€u na radnu dubinu.
Na kosinama smijer rada treba bit popre¢no na
kosinu. Kad obavljate bilo kakvu kontrolu nozZeva,
iskljucite motor i izvucite mrezni kabel.
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Pozor!

Nakon isklju¢enja motora noZevi se okrecu jo$
nekoliko sekundi. Nikad ih nemojte pokus$ati zaus-
taviti. Ako noZevi slu€ajno tijekom rada udare o
neki predmet, odmah iskljucite uredjaj i priCekajte
da se noZevi potpuno zaustave. Zatim provjerite
stanje nozeva. Ako su osteceni, morate ih zami-
jeniti.

PoloZite na zemlju namotan priklju¢ni kabel
uredjaja ispred uti¢nice koju ¢ete koristiti. Radite
u smjeru od utiénice odnosno od kabela i pazite
na to da priklju¢ni kabel uredjaja uvijek lezi na
obradjenom tlu tako da ne prijedjete nozevima
preko njega.

7. Zamjena mreznog kabela

Opasnost!

Ako se kabel za priklju€ivanje ovog uredaja na
mrezu osteti, mora ga zamijeniti proizvodag ili
njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana

osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

8. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!

Radove odrZavanja i ¢i8¢enja uredjaja kao i
skidanja zastitnih naprava smijete provoditi samo
kad je motor iskljuéen i mrezni kabel izvu¢en.

8.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuéiste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj istom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporu€ujemo da o istite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj mokrom krpomi s
malo kalijevog sapuna. Ne koristite otapala
ili sredstva za €iSc¢enje; ona bi mogli ostetiti
plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na to da
u unutrasnjost uredaja ne dospije voda. Pro-
diranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik
od elektriénog udara.

8.2 Zamjena nozeva

Zbog sigurnosnih razloga preporucujemo da
zamjenu nozeva obavi ovlasteni serviser (vidi ad-
resu na jamstvenom listu).

Pozor!

Nosite zastitne rukavice! Koristite samo originalne
rezervne dijelove jer u suprotnom nisu zajaméene
funkcionalnost i sigurnost.

8.3 Odrzavanje

Pobrinite se da svi pri¢vrsni elementi (vijci, matice
itd.) budu uvijek &vrsto pritegnuti tako da s uredja-
jem mozete raditi sigurno.

Uredjaj skladistite na suhom mjestu. Za posti-
zanje dugog vijeka trajanja treba ocistiti i na kraju
podmazati uljem sve metalne dijelove. Plasti¢ne
dijelove uredjaja ocistite po moguénosti Cetkom

ili krpom. Ne koristite otapala ili vodu kako biste
uklonili negistodu.

Na zavrSetku sezone provedite opc¢u kontrolu
uredjaja i uklonite sve nakupljene ostatke. Prije
svakog pocetka sezone obavezno provjerite stan-
je uredjaja. U slu€aju potrebe popravka obratite
se nadoj servisnoj sluzbi (vidi adresu na jamstve-
nom listu).

8.4 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila osteéenja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kucéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.
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10. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5 i 30 °C. Elektroalat Guvajte u original-
noj pakovini.
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HR/BIH

11. Plan trazenja kvara

Greska

Moguéi uzroci

Uklanjanje

Motor ne radi

nema struje u utikac¢u
neispravan kabel

neispravna kombinacija sklopka-

utikac

otpojeni priklju¢ci na motoru ili

kondenzatoru
prevelika radna dubina

a) provijerite kabel i osiguraé
provjerite

obavlja servisna sluzba
obavlja servisna sluzba

smanijite radnu dubinu

Slabi snaga motora

Pretvrdo tlo
Jako istro$eni noz

Korigirajte radnu dubinu
Zamijenite noz

Vazna napomena! U svrhu zastite motor je opremljen termickom sklopkom koja kod
preopterecenija iskljuCuje uredjaj i nakon kratke faze hladjenja automatski ga ponovno

ukljucuje!
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Samo za zemlje ¢lanice EU
Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektriénim i elektronickim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroSeni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski na¢in zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektriénog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu
za preuzimanije takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomoc¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kopiranje ili umnozavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomiéno, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke iISC GmbH.

Zadrzavamo pravo na tehni¢ke izmjene

.40 -
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HR/BIH
Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na naSem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete nadi u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slucajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potro$nih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer

Potro$ni dijelovi* Ugljene Cetkice, noz za kultiviranje

Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi*

Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici www.isc-gmbh.info.
Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na sljedeca pitanja:

o Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpocetka neispravan?
o Jeste li uocili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢&emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijeZzu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomo¢i putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatna jamstva. Ovo jamstvo ne utje¢e na VaSe zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Usluga jamstva obuhvaca isklju¢ivo nedostatke na uredaju koji su dokazano posljedica greske u
materijalu ili proizvodne greske i ograni¢ena je na uklanjanje takvih nedostataka ili zamjenu uredaja,
po nasem izboru.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identi¢nom
optereéeniju.

3. Nase jamstvo iskljucuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenje ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oste¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja neée rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.isc-gmbh.info. Ako nada jamstvena
usluga obuhvaca kvar na uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naseg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Nebezpeéi!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana uréita
bezpeénostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a 8kodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
pfedejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpeénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruéeni

za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani

tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokynd.

1. Bezpeénostni pokyny

Pfislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfiloZzené brozurce.

Nebezpeéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrZzovani
bezpecénostnich pokyn( a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Vysvétleni symboli na pfistroji (obr. 14):

1. Nebezpeci! Dodrzovat navod k obsluze!

2. Nebezpedi! Pokud bylo vedeni poskozeno
nebo prefiznuto, ihned vytahnout sitovou
zéastréku.

Nebezpedi! Nepouzivejte pfistroj ve vihkém
prostfedi.

Pozor! Nebezpecdi zpisobené vymrsténymi
dily, dodrzovat bezpeénostni vzdalenost.
Nebezpedi! Rotujici nastroj.

Pozor! Nosit ochranné bryle!

Pozor! Nosit ochranu sluchu!

Nebezpedi! Pfed udrzbou, €isténim a oprava-
mi vytahnout sitovou zastréku.

>

ONO O

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

21 Popis pfristroje (obr. 1-3)

Horni vodici rukojet

Spodni vodici rukojet

Motorova jednotka

Kypfici noze

Odlehéeni od tahu kabelu
Obouruéni bezpecénostni vypinaé
6a Dvoubodovy vypinaé

6b Spinaci packa

ook wN =

6¢C
7.
8.

Zastréka sitové pfipojky

Klipsy pro upevnéni kabelu

2x Sroub pro montaz horni vodici rukojeti
9. 2x Sroub pro montaz spodni vodici rukojeti
10. 2x kfidlova matice

11. 2x matice M6

2.2 Rozsah dodavky
Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dild se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnt po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.
Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.
Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.
Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpedéi!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Originalni navod k obsluze
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle uéelu uréeni

Pfistroj je uréen na kypfeni pidy (napf. zahrad-
nich zahont). Bezpodmine¢né dodrzujte omezeni
uvedend v bezpecnostnich pokynech.

Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k
obsluze je pfedpokladem pro fadné pouzivani
pfistroje. Navod k obsluze obsahuje provozni,
udrzbarské a opravarenské podminky.

Z bezpecnostnich divodd nesmi byt pfistroj
pouzivan jako hnaci agregat pro jiné nastroje a
sady nastroju vSeho druhu.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekraduijici
pouziti, neodpovida pouziti podle uéelu uréeni. Za
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z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
ginnostech.

4. Technicka data

Sitové napeti: .......ccoceeviiieniieee 230V ~ 50Hz
PHKON: oo 750 W
Sitka ZADBIU: <..vocvoeeceeeeeeceeeee e 30cm
KypFici N0Ze @: .....covovieiiiieeee e 22cm
Volnobézné otacky: ... .

PoCet NOZU: ...oceeeveeeeeeee e 4 kusy

Nebezpeéi!

Hluk a vibrace

Hladina akustického tlaku LpA . .
Nejistota K , ..o
Hladina akustického vykonu L, ....... 91,93 dB(A)
Nejistota K, «.oveovrveiiieiiiiicccs 1,37 dB

Noste ochranu sluchu.
Plsobeni hluku mize zpdsobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet tfi
smérd) zméfeny podle normy EN 786.

Emisni hodnota vibraci a, < 2,5 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zkusebni metody a mlize se
ménit v zavislosti na druhu a zptsobu pouziti
elektrického pfistroje, a ve vyjimecénych pfipadech
se mGze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mGze byt také
pouzita k tvodnimu posouzeni negativnich vliva.
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Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
vu.

Pravidelné provadéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.

Prizplisobte Vas$ zplisob prace pfistroji.
Nepfretézuijte pfistroj.

V pfipadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Pozor!

| presto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpis, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim
elektrického pfistroje se mohou vyskytnout
nasledujici nebezpedi:

1. Po8kozeni plic, pokud se nenosi zZadna vhod-
né ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodnd ochrana sluchu.

3. Pos8kozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delSi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed zapnutim se pfesvéd¢te, zda udaje na typo-
vém §titku souhlasi s udaji sité.

Varovani!

Nez zacnete na pfistroji provadét nastaveni,

vzdy vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

Montaz (obr. 4-11)
Polozte motorovou jednotku a vodici rukojeti
za sebou na zem (obr. 4).
Nezapomerite nasunout odlehéeni od tahu
kabelu (obr. 6/pol. 5) na spodni vodici rukojet.
Nasurite spodni vodici rukojet na drzak ruko-
jeti a tyto spolu seSroubujte (obr. 5).
Nyni sesroubuijte horni vodici rukojet se spo-
dni rukojeti (obr. 6).
Namontujte obouruéni bezpeénostni vypinaé
tak, jak je znazornéno na obr. 7-10.
Upevnéte kabel pomoci pfiloZzenych klipsu
pro upevnéni kabelu (obr. 11/7).
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Elektricka pfipojka

Pristroj mize byt pfipojen na kazdou zasuvku
(230, stfidavy proud). Pfipustna je ovSem pouze
zésuvka s ochrannym kolikem, k jejimuz jisténi

je tfeba jisti¢ vedeni pro 16 A. Kromé toho musi
byt pfedfazen ochranny vypinac proti chybnému
proudu (RCD) s max. 30 mA!

Napajeci vedeni pfistroje

Pouzivejte prosim pouze neposkozena napajeci
vedeni. Napajeci vedeni pfistroje nesmi byt
libovoIné dlouhé (max. 50 m), protoZe je jinak
snizen vykon elektromotoru. Napéjeci vedeni
pfistroje musi mit prGfez 3 x 1,5 mm2. Na
napajecich vedenich pfistroje vznikaji obzvlast
Gasto Skody izolace.

Priciny toho jsou mimo jiné:
trhliny zpUsobené starnutim izolace
zalomena mista zpUsobena neodbornym
upevnénim nebo vedenim napéjeciho vedeni
pfistroje.

Takovato poskozena napajeci vedeni jsou
pouzivana, i kdyZ jsou z dGvodu poskozeni
izolace zivotu nebezpecéna. Kabely, zastréky a
z&suvky by mély vyhovovat dale uvedenym po-
dminkam. Napajeci vedeni k pfipojeni motycek
museji mit pryzovou izolaci.

Napajeci vedeni museji byt minimalné typu
HO5RN-F a 3zilova. Natisknuté typové oznaceni
na napajecim vedeni je pfedepsano. Kupuijte pou-
ze napajeci vedeni s oznaenim! Zastréky a za-
suvky na napajecich vedenich museji byt z pryze
a byt chranéné proti stfikajici vodé. Napéjeci ve-
deni nesméji byt libovolné dlouhd. DelSi napajeci
vedeni vyzaduji vétsi prirezy vodich.

Napajeci vedeni a spojovaci vedeni musi byt
pravidelné kontrolovana, zda nejsou poskozena.
Dbejte na to, aby byla vedeni b&éhem kontro-

ly bez proudu. Napajeci vedeni celé odvirite.
Prekontrolujte také zavedeni napajecich vedeni
na zastré¢kach a zasuvkach, zda nevykazuiji zlomy.

6. Obsluha

6.1. Uvedeni do provozu

Zapoijte napajeci vedeni pfistroje do zastréky (obr.
12/pol. A) a zajistéte napajeci vedeni odlehéenim
od tahu kabelu (obr. 12/pol. 5).

Pozor! Aby se zabranilo nechténému zapnuti
pfistroje, je vodici rukojet (obr. 13/pol. 1) vyba-
vena dvoubodovym vypina¢em (obr. 13/pol. A),
ktery musi byt zmacknut dfive, nez mlze byt
zmacknuta spinaci packa (obr. 13/pol. B). Pokud
je spinaci pa€ka uvolnéna, pfistroj se vypne.
Provedte tento proces nékolikrat, abyste si byli
jisti, Ze pfistroj spravné pracuje. Pfed za¢atkem
opravarenskych nebo udrzbéarskych praci na
pfistroji se musite pfesvédcit, ze se kypfici noze
netodi a pfistroj je odpojen od sité.

Musi byt vzdy dodrzovana bezpeénostni vzda-
lenost mezi pfistrojem a uzivatelem dana vodicimi
rukojetmi.

Pfi zménach sméru jizdy na stranich a svazich je
nutno davat obzvlast pozor. Dbejte na bezpecny
postoj, noste boty s neklouzavou, profilovou
podrazkou a dlouhé kalhoty.

Pracuijte vzdy pfiéné ke svahu.

Obzvlastni pozor davejte pfi jizdé zpét a pfi tazeni
pfistroje, nebezpedi klopytnuti!

6.2. Pokyny ke spravné praci

Postavte pfistroj pfed plochu uréenou k obdélani
a drzte ho pevné za vodici rukojet, nez ho zap-
nete.

Ved'e kypfici noze pfes plochu uréenou k
obdélani.

Na dosaZeni ¢isté obdélané pldy je tfeba vodit
pfistroj pokud mozno v rovnych pasech. Pfitom
by se tyto pasy mély vzdy o par centimetrl
prekryvat, aby nezlstaly viditelné pruhy.

Motor v€as vypnéte, pokud jste doli na konec
plochy uréené k obdélani. Pokud je pfistroj zved-
nuty (napf. pfi zméné sméru), musi byt motor
vypnut.

Spodni stranu pfistroje udrzovat ¢istou a
bezpodmineéné odstranovat zbytky pldy.
Usazeniny ztéZuji startovani a ovliviiuji pracovni
hloubku.

Na svazich pracujte pfi¢né ke svahu. Nez budou
provedeny jakékoliv kontroly kypficich noz(, vyp-
nout motor a vytahnout sitovy kabel.

_45-
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Varovani!

Kypfici noze se po vypnuti motoru jesté nékolik
vtefin otaéi. Nikdy se nepokouseite je zastavit.
Pokud pohybujici se kypfici noZe narazi na
néjaky predmét, pfistroj vypnout a poc¢kat, az se
kypfici nozZe upIné zastavi. Poté zkontrolujte stav
kypficich nozd. Pokud jsou poskozeny, musi byt
vyménény.

PolozZte pouzivané napéjeci vedeni pfistroje v
podobé smycky na zem pfed pouzitou zasuvku.
Pracujte smérem pry¢ od zasuvky event. od ka-
belu a dbejte na to, aby napajeci vedeni pfistroje
leZelo vzdy na jiz hotové ¢asti obdélané pldy, aby
nebylo pfejeto kypficimi nozi.

7. Vyména sitového napajeciho
vedeni

Nebezpeéi!

Pokud je sitové napéjeci vedeni poskozeno, musi
byt nahrazeno vyrobcem nebo jeho zédkaznickym
servisem nebo kvalifikovanou osobou, aby se
zabranilo nebezpecim.

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeéi!

Udrzbatské a gistici prace na pistroji, jako téz
snimani ochrannych zafizeni smi byt provadéno
pouze pfi zastaveném motoru a vytazeném
sitovém vedeni.

8.1 Cisténi
Udrzujte bezpecénostni zafizeni, vétraci otvory
a kryt motoru tak prosté prachu a nedistot, jak
jen to je mozné. Otete pfistroj Cistym hadrem
nebo ho profouknéte stlaéenym vzduchem pfi
nizkém tlaku.
Doporucéujeme pfimo po kazdém pouziti
pfistroj vycistit.
Pravidelné pfistroj Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydila. Nepouzivejte
Cistici prostfedky nebo rozpoustédla; tyto
by mohly narusit plastové dily pfistroje.
Dbejte na to, aby se do pfistroje nedostala
voda. Vniknuti vody do elektrického pfistroje
zvysuije riziko uderu elektrickym proudem.

8.2 Vyména kypficich noza

Z bezpecénostnich divodd doporuéujeme, aby
vyménu kypficich nozl proved| autorizovany od-
bornik (viz adresa na zaru¢nim listu).

Pozor!

Nosit pracovni rukavice! Pouzivejte pouze ori-
ginalni nahradni dily, protoze jinak neni zaru¢ena
funkce a bezpecénost.

8.3 Udrzba

Postarejte se o to, aby vSechny upeviiovaci prvky
(Srouby, matice atd.) byly vzdy pevné utazeny

a Vy tak mohli s pfistrojem bezpeéné pracovat.
Pristroj skladujte v suché mistnosti. Pro dlouhou
zivotnost by mély byt véechny kovové dily
vygistény a poté naolejovany. Cistéte plastové
dily pfistroje pokud mozno karta€kem a hadrem.
Na odstrariovani necistot nepouzivejte Zzadna
rozpoustédla. Pfed kazdym zaCatkem sezony
bezpodminecné prekontrolujte stav pfistroje. S
opravami se obratte na nas zakaznicky servis (viz
adresa na zaruénim listu).

8.4 Objednani nahradnich dili:
Pfi objednavce nahradnich dilu je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo artiklu pfistroje

Identifika¢ni ¢islo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pristroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
Z2adné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.
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10. Skladovani
Skladuijte pfistroj a jeho pfisluSenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah

déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. UloZzte elektricky pfistroj v originalnim baleni.

-47-
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11. Plan vyhledavani chyb

Chyba Mozna pficina Odstranéni
Motor nenasko¢i - Zadny proud v zastréce - Vedeni a pojistky pfekontrolovat
- Kabel defektni - Prekontrolovat
- Kombinace vypina¢-zastréka de- - Zakaznicky servis
fektni
- PFipojky na motoru nebo konden- - Zakaznicky servis
zatoru uvolnény
- Moc velka pracovni hloubka - Snizit pracovni hloubku
Klesa vykon motoru | - Moc tvrda pdda - Upravit pracovni hloubku
- Noze silné opotfebovany - Vymeénit kypfici noze

Pozor! Na ochranu motoru je tento vybaven tepelnym spinacem, ktery pfi pretizeni vypne a po
kratké prestavce na ochlazeni opét automaticky zapne!
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Jen pro zemé EU
Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické naradi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recyklaéniho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spolupusobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, ktera provede odstranéni ve smyslu narodniho zakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto pfedpisy se nevztahuji na dily pfisluSenstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych soucasti
pfidané ke starym pfistrojam.

Patisk nebo jiné rozmnoZovani dokumentace a privodnich listin, také ve vytaZcich, je pfipustny pouze s
vyslovnym souhlasem firmy iSC GmbH.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dilli nebo nakup spotfebnich materiald.

Je tieba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opottebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotfebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad

Rychle opotfebitelné dily* Uhlikové kartacky, kypfici noze

Spotfebni material/spotfebni dily*
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahldsili na internetové strance
www.isc-gmbbh.info. Dbejte prosim na presny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé na nas-
ledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
® VSimli jste si né€eho prfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pred poruchou)?

® Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nadi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim &isle.

Pro uplatiiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky upravuji dodateéné zaruky. Vade zakonem stanovené naroky na zaruku
zlistanou touto zarukou nedotéeny. Nase zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na pfistroji, které jsou prokazatelné zplsobené chy-
bou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naSeho uvazeni je omezena na odstranéni téchto
nedostatkl na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucéelu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslinické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplini, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslinickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouZziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokyn(, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkédm nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pfistroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastrojd nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napf. $kody zplsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouZiti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicu a zacina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatfiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn(li poté, co byla vada zjisténa.
Uplathovani pozadavk( poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pristroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zarucni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani pozadavk( poskytnuti zaruky nahlaste prosim Vas defektni pfistroj na: www.isc-
gmbh.info. Pokud je defekt pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo
novy pfistroj.

Samoziejmeé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase néklady, pokud tyto nedostatky nej-

sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé ndm prosim zaslete pfistroj na nasi

servisni adresu.

V pfipadé rychle opotfebitelnych dill, spotfebnich dilt a chybéjicich dild poukazujeme na omezeni této
zéaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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Nebezpeéenstvo!
Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prisludné bezpecnostné opatrenia, aby bolo

mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym

Skodam. Preto si starostlivo preditajte tento na-

vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne

ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, Ze

budete pristroj pozic¢iavat tretim osobam, prosim

odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne ru€enie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
priloZenej brozurke.

Nebezpeéenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpeénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok Uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

Vysvetlenie symbolov na pristroji (obr. 14):

1. Nebezpecenstvo! Dodrziavajte navod na
pouzitie!

2. Nebezpeclenstvo! Zastréku okamzite
vytiahnut zo siete, ked' je poskodené alebo
prerezané vedenie.

3. Nebezpedenstvo! Nikdy nepouzivajte tento
pristroj vo vihkom prostredi.

4. Pozor! Nebezpecenstvo v dbsled-

ku vymrstenych Casti, dodrziavajte

bezpecénostny odstup.

Nebezpecenstvo! Rotujuci nastroj.

Pozor! Pouzivajte ochranné okuliare!

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu!

Nebezpecenstvo! Pred udrzbou, Eistenim

ONo O

a opravami vytiahnite elektricky kébel zo sie-

te.
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2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-3)

1. Horné posuvné drzadlo

Dolné posuvné drzadlo

Motorova jednotka

Sekacie noze

Odlahéenie kablového tahu

2-ruény bezpeénostny vypina¢

6a Dvojbodovy vypinaé

6b Spinacia packa

6¢c Sietova pripojna zastrcka

7. Klipsy na pripevnenie kabla

8. 2x skrutka pre montaz horného posuvného
drzadla

9. 2x skrutka pre montaz dolného posuvného
drzadla

10. 2x kridlova matica

11. 2x matica M6

OO0k WN:

2.2 Objem dodavky
Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zéklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZenim platného dokladu o kupe na nase
servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrarite obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedo$lo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial' mozno, uschovaijte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecéenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné predpisy
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3. Spravne pouzitie pristroja

Pristroj je ur€eny na kyprenie pédy (napr. zahrad-
nych zahonov). Bezpodmienec¢ne dbajte na ob-
medzenia v bezpe¢nostnych pokynoch.

Dodrziavanie navodu na obsluhu, prilozeného
vyrobcom, je predpokladom pre nélezité zaob-
chadzanie s pristrojom. Navod na obsluhu
obsahuje zarovern podmienky pre prevadzku,
o$etrovanie a udrzbu pristroja.

Z bezpecnostnych dévodov nesmie byt pristroj
pouzivany ako hnaci agregat pre iné pracovné
nastroje alebo akékol'vek nastrojové sady.

Pristroj smie byt pouzity len na ten G¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouZzitie sa
povazuje za nespifiajlce Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu sp6sobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujica osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionélne, remeselnicke ani priemyselné pouZzitie.
Nepreberdme Ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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4. Technické udaje

Sietové napatie: .........ccocevereenenne 230V ~50Hz
PriKON: . 750 W
Pracovna Sirka: ........ccccceeveeeeiieeecieeeceee, 30cm
Sekacie N0Ze @ .....cccecvveeeiiieeceee e 22.cm
Otacky pri volnobehu: ........cccccceevieenene 400 min’
Pocet NOZOV: ...cccvveeecieeeceeeeee e, 4 kusov
Nebezpecéenstvo!

Hluénost a vibracie

Hladina akustického tlaku LpA ............ 78,4 dB (A)
Nepresnost KpA ......................................... 2,5dB
Hladina akustického vykonu L, ...... 91,93 dB (A)
Nepresnost K, ...cocooevereiiniiiiicicicccs 1,37 dB

Pouzivajte ochranu sluchu.
P6sobenie hluku mbze spdsobit poskodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) stanovené v sulade s EN 786.

Emisnéa hodnota vibracie a, < 2,5 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skusobného postupu a moze
sa menit v zavislosti od druhu a spésobu pouzitia
elektrického naradia a vo vynimoé&nych pripadoch
sa mbze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posutdenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
Prisposobte spésob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.
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Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

1. Poskodenie pluc, pokial sa nenosi Ziadna
vhodnda ochranna maska proti prachu.

2. PoSkodenie sluchu, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlh§iu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcte sa pred zapojenim pristroja do siete
o tom, ¢i udaje na typovom S§titku pristroja suhla-
sia s Udajmi elektrickej siete.

Vystraha!

Skor nez zaénete na pristroji robit akékol'vek
nastavenia, vytiahnite zo siete elektricky
kabel.

Montaz (obr. 4 - 11)

PoloZte motorovu jednotku a posuvné drzadla
za seba na zem (obr. 4).

Nezabudnite nasunut odlah¢ovanie tahu
kabla (obr. 6/pol. 5) cez dolné posuvné
drzadlo.

Zasunte dolné posuvné drzadlo na drziaky
posuvného drzadla a zoskrutkujte ich spolu

(obr. 5).

Zoskrutkujte teraz horné posuvné drzadlo so
spodnym drzadlom (obr. 6).

Namontujte 2-ruény bezpeénostny vypinac
tak, ako to je znazornené na obr. 7 - 10.
Pripevnite kabel pomocou prilozenych klips
na upevnenie kabla (obr. 11/7).

Elektricka pripojka

Pristroj méze byt zapojeny na kazdu beznu elekt-
ricku zasuvku (230 voltov striedavy prud). Pripust-
na je vSak len zasuvka s ochrannym kontaktom,
ktoréa je zapojena na elektricku poistku s hod-
notou 16 A. Okrem toho by mal byt k dispozicii
predradeny ochranny elektricky spina¢ (RCD)

s max. 30 mA!
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Pripojné vedenie pristroja

PouzZivajte s pristrojom len také pripojné vede-
nia, ktoré nie su poskodené. Pripojné vedenie
pristroja nesmie byt l'ubovolne dihé (max. 50
m), pretoze sa v opa¢nom pripade znizuje vy-
kon elektromotora. Pripojné vedenie pristroja
musi mat prierez s velkostou 3 x 1,5 mm?2. Na
pripojnych vedeniach pristroja vznikaju obzvlast
¢asto poskodenia izolacie.

Dévody toho st medzi inym:
trhliny kvoli zostarnutiu izolacie
prehnuté miesta kvéli nespravnemu upevne-
niu alebo vedeniu pripojného vedenia pristro-
ja

Takéto poskodené pripojné vedenia pristroja

sa vSak Casto pouzivaju, napriek tomu ze su

kvoli poskodeniu izolacie Zivotu nebezpecné.
Kéble, zastréky a spojkové zasuvky musia preto
vyhovovat nasledovnym vymenovanym podmien-
kam. Pripojné vedenia pristroja uréené k zapoje-
niu kypri¢ov pédy musia mat gumenu izolaciu.

Pripojné vedenia pristroja musia byt minimalne
typu HO5RN-F a 3-Zilové. Na pripojnom vedeni
pristroja sa musi nachadzat normovany napis

s typovym oznacenim. Kupujte len pripojné ve-
denia s oznagenim! Zastréky a spojkové zasuvky
na pripojnych vedeniach pristroja musia byt v gu-
movom vyhotoveni a musia byt odoIné voc¢i vode.
Pripojné vedenia pristroja nesmu byt lubovolne
dihé. DIh8ie pripojné vedenia si vyzaduju vacsie
priemery vodicov.

Pripojné vedenia a spéjajuce vedenia musia byt
pravidelne kontrolované na pripadné poskodenia.
Dbajte na to, aby boli vedenia poc¢as kontrolova-
nia bez prudu. Pripojné vedenie musite celkom
rozvinut. Preskusajte tiez vstupné Casti pripojné-
ho vedenia pristroja, ¢i sa na zastrékach a spojko-
vych zasuvkach nenachadzaju zalomené miesta.
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6. Obsluha

6.1. Uvedenie do prevadzky

Zapoijte pripojné vedenie pristroja na zastréku
(obr. 12/pol. A) a zabezpedte pripojné vedenie po-
mocou odlah&ovania tahu (obr. 12/pol. 5).

Pozor! Aby sa zabranilo samovolnému zapnutiu
pristroja, je posuvné drzadlo (obr. 13/pol. 1) vy-
bavené dvojbodovym vypinac¢om (obr. 13/pol. A),
ktory musi byt stlaceny pred tym, nez je mozné
stlacit spinaciu packu (obr. 13/pol. B). Ked pustite
spinaciu packu, pristroj sa vypne.

Vysku$ajte tento proces niekolkokrat, aby ste sa
presvedcili, ze Vas pristroj funguje spravne. Pred
tym, nez budete na pristroji vykonavat opravy ale-
bo udrzbové prace, musite sa presvedcit o tom,
ze sa sekacie noze netocia a Ze je pristroj odpo-
jeny zo siete.

Bezpecénostny odstup medzi pristrojom a obs-
luhujucou osobou determinovany vodiacim
drzadlom sa musi vzdy dodrziavat.

Pri zmenach smeru pohybu na svahoch

a plochach so sklonom je potrebnéa zvysSena
opatrnost. Dbajte na bezpecény postoj, pouzivajte
obuv z protiSmykovymi, profilovanymi podréazkami
a dihé nohavice. Pracujte vZdy kolmo na svah.

Pri pohybe spét a pri tahani pristroja sme-

rom vzad je potrebna zvy$ena opatrnost,
nebezpec€enstvo potknutia sa!

6.2. Pokyny pre spravnu pracu

Postavte pristroj pred plochu uréenu na spra-
covanie a pevne uchopte drzadlo predtym, nez
zapnete pristroj.

Vedte sekacie noze po ploche uréenej na spra-
covanie.

Pre dosiahnutie riadne spracovanej pody

je potrebné viest pristroj v o najrovnejsich
drahach. Pritom by sa mali tieto drahy prekryvat
vzdy niekolkymi centimetrami, aby neostali
neprevzdudnené pasy.

Vypnite motor v&as, ked' pridete na koniec plochy
uréenej na spracovanie. Ak sa pristroj nadvihne
(napr. pri zmene smeru pohybu), musi sa motor
vypnut.

Udrzujte spodnu stranu pristroja €istu a zbavujte
ju od zvyskov pbdy.

Usadeniny stazuju proces nastartovania

a ovplyviujl pracovnu hibku.

Na svahoch musi viest smer prace kolmo na
svah. Pred tym, nez budete vykonavat akékol'vek
kontroly na sekacich nozoch, je potrebné vypnut
motor a vytiahnut kabel zo siete.

Vystraha!

Sekacie noze sa po vypnuti motora tocia este
niekolko sekund. Nikdy sa nepokusajte ich
zastavit. Ak narazia sekacie noze v pohybe na
nejaky predmet, vypnite pristroj a pockajte, kym
sa sekacie noze celkom nezastavia. Skontrolujte
potom stav sekacich nozov. Ak su poskodené, je
potrebna ich vymena.

Polozte pouzivané pripojné vedenie pristroja

v sluékéch na zem pred pouzivanou zasuvkou.
Pracujte smerom pre¢ od zasuvky resp. od kabla
a dbajte na to, aby leZalo pripojné vedenie pristro-
ja vzdy v oblasti pody, ktora uz bola spracovana,
aby tak pripojné vedenie nemohlo byt prejdené
sekacimi nozmi.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Nebezpecéenstvo!

V pripade po$kodenia sietového pripojného
vedenia pristroja sa musi vedenie vymenit vyrob-
com alebo jeho zakaznickym zastupenim alebo
podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
rizikam.

8. Cistenie, tidrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpecéenstvo!

Udrzbové a gistiace prace na pristroji ako aj od-
oberanie ochrannych krytov a zariadeni smu byt
vykonavané vzdy len so zastavenym motorom

a vytiahnutou elektrickou zastrékou.

8.1 Cistenie
UdrZujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vydistite vyfukanim stlatenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj ¢istili priamo po
kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne agresivne Cistiace pros-
triedky ani riedidlg; tieto prostriedky by mohli
napadnut umelohmotné diely pristroja. Dbajte
na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala
voda. Vniknutie vody do elektrického pristroja
zvySuije riziko Urazu elektrickym pradom.
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8.2 Vymena sekacich nozov

Z bezpecénostnych dévodov odporu¢ame
prenechat vykonat vymenu sekacich nozov
autorizovanym odbornikom (pozri adresu na
zaruénom liste).

Pozor!

Pouzivajte pracovné rukavice! Pouzivajte vzdy
len originalne nahradné diely, pretoze v opaénom
pripade nemusi byt zaru¢ena spravna funkénost
a bezpeénost pristroja.

8.3 Udrzba

Postarajte sa o to, aby boli vSetky upeviiovacie
prvky (skrutky, matice, atd'.) vzdy pevne dotiahnu-
té, aby bola mozna bezpeéna praca s pristrojom.
Skladuijte pristroj na suchom mieste. Kvoli dihej
zivotnosti pristroja by mali byt vSetky kovové diely
vygistené a nasledne naolejované. Cistite ume-
lohmotné diely pristroja najlepSie pomocou kefy
alebo handry.

NepouZzivajte Ziadne riedidla na odstrafiovanie
nedistoty. Pred kazdym zac¢atim novej sezény
musite bezpodmieneéne skontrolovat stav prist-
roja. Pri pripadnych opravach sa obratte na nas
zékaznicky servis (pozri adresu na zaruénom
liste).

8.4 Objednavanie nahradnych dielov:
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

Typ pristroja

Vyrobné ¢&islo pristroja

Identifikacné ¢&islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktuélne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabréane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa mbéze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prislu§enstvo sa skladaju
z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislusenstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
gindlnom baleni.
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11. Plan na hladanie chyb

Porucha

Mozné priciny

Naprava

Motor sa neroz-
bieha

V zasuvke nie je prud

Defektny kabel

Defektna kombinacia spinac-
zastréka

Uvol'nené pripojky na motore alebo
kondenzatore

Prili§ velka pracovna hibka

Skontrolovat vedenie a poistku
Skontrolovat

Zakaznickym servisom
Zakaznickym servisom

Zmenéit pracovnu hibku

Vykon motora sa
zhorsuje

Prili§ tvrda poda
Silne opotrebované noze

Opravit pracovnu hibku
Vymenit sekacie noze

Upozornenie! Z dévodu tepelnej ochrany je motor vybaveny termospinac¢om, ktory pri
pretaZeni vypne motor a po kratkej faze chladnutia ho znovu automaticky zapne!
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Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prislusenstva, prilozenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentécie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich
Casti, je pripustna len s vyslovnym stihlasom spolo¢nosti iISC GmbH.

Technické zmeny vyhradené

-58-
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. Su Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie ndhradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povaZzované za spotrebny materidl.

Kategoria Priklad

Diely podliehajuce opotrebeniu* Uhlikové kefky, sekacie noze

Spotrebny material / spotrebné diely*

Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese www.isc-
gmbh.info. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade na nasledu-
juce otazky:

®  Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaciatku chybny?

®  VS&imli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.

-59-
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Zaruény list

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to vel'mi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné pinenie. Vase zédkonné néaroky na zaruku nie
su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na pristroji, ktoré su preukazatelne sp6-
sobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla nasho uvazenia je obmedzené na
odstranenie tychto nedostatkov na pristroji resp. vymenu pristroja.

Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, re-
meselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zéaruénej doby pouZzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny naméahaniu rovnhocennému s takymto pouZzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a tdrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. Skody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zadina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k predizeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pinenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahléste defektny pristroj na adrese: www.isc-gmbh.info. Ak
spada defekt pristroja pod nase zaruéné pinenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy
pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zéaruky podla servisnych informécii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

SK

H

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowmm yA0CTOBEPAETCS, 4TO CEAyIoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo
EY-AvpeKT1BaTta 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Elektro-Bodenhacke GC-RT 7530 (Einhell)

[x] 2006/42/EC

[JAnnex Iv
Notified Body:

Noise: measured L, = 91,93 dB (A); guaranteed L, = 93 dB (A)

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:

[X] 2004/108/EC 2000/14/EC_2005/88/EC
[J2004/22/EC % 2::2: x,
[J1999/5/EC

|:|97/23/EC P =0,75 KW; L/G =30 cm

[[]90/396/EC_2009/142/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC
[x] 2011/65/EC

Landau/lsar, den 13.11.2014

[]2004/26/EC

Emission No.:

Notified Body: Société Nationale Certification et d'Homologation (SNCH) S.A.R.L.
(0499)

Standard references: EN 60335-1; EN 709; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

First CE: 08

Art.-No.: 34.310.50

1.-No.: 11014

Subject to change without notice
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